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CMNMUCOK OOKYMEHTOB,
HeobxoAMMbIX AN OTKPbITUA 6aHKOBCKMX c4eTOB B py6nsax P® n nHoctpaHHon Bantote B 3A0 “PandydanseHb6aHk”

LIST OF DOCUMENTS
required for opening of Russian rouble and foreign currency banking accounts with ZAO Raiffeisenbank

FOR NON-RESIDENT COMPANIES
(FOR OPERATIOS OF BRANCHES (REPRESENTATIVE
OFFICES) OF NON-RESIDENT COMPANIES):

AnA toPMANYECKUX NNL, — HEPESUOEHTOB
(0N COBEPLUEHWA OMEPALINA GUTTMATIAMA
(MPEOCTABUTENBCTBAMU) FOPUONYECKUX JTNL -
HEPE3VOEHTOB):

1. Account opening application by the Bank’s form
This application form shall be signed by:

(a) the managing director or other director — the sole
executive body (hereinafter SEB) of a non-resident
company; or

(b)the head of the representative office and chief
accountant of the representative office (if available); or

(c) other person duly authorized by the power of attorney
(notarized copy)*, (Apostille); this power of attorney shall be
submitted to Bank.

The application form shall bear the seal/stamp of the non-
resident company or the representative office (if any).

2. Foundation documents of the non-resident company
(notarized copy), (Apostille)

(two copies in case specified by point 7.1.(b) of this list of
documents)

3. Extract from the commercial register issued not
earlier than 6 months before its submission to the bank or
other documents confirming legal status of the legal entity
— non resident in compliance with the legislation of the
country of residence, specifically the documents, confirming
state registration of the legal entity- non resident.

(notarized copy), (Apostille)

(two copies in case specified by point 7.1. (b) of this list of
documents)

4. Documents confirming authority of for the head of
the company:

(a) the decision of the respective management body on the
appointment (election) of the company’s head (notarized
copy).

5. Card with samples of corporate seal and signatures

1. 3asiBNeHMe Ha OTKPbLITUE cyeTa Mno hopme BaHka
3asBrneHne fOMKHO GbiTb NOANUCaHO:

(a) reHepanbHbIM OMPEKTOPOM MNN WHbIM pyKOBOAWUTENEM —
€[MHONUYHBIM  UCNONHUTENbHBIM opraHom (ganee EWO)
KOMNaHUN-Hepe3naeHTa; Unm

(6) rmaBon npeactaBuTENLCTBA W MaBHbIM - Byxrantepom
npeacTaBnTENbCTBA (€CNy UMeeTcs); unn

(B) MHBIM  FIMLIOM,  YMOSNIHOMOYEHHBIM MO  [AOBEPEHHOCTM
(HomapuarnbHO 3agepeHHas Konus)* (Amnocmusb), NpU 3TOM
AOBEPEeHHOCTb AOMKHa bbITb NpedcTasneHa B baHk.
3asBrneHne cKpennseTca OTTUCKOM nNevyaTV  KOMMNaHwum-
Hepe3ugeHTa WM neyatu npeacTaBUTENbCTBA KOMMAHWK-
Hepe3uaeHTa (ecnu nveeTcs).

2. YypeauTenbHble JOKYMEHTbI KOMMNaHU-Hepe3naeHTa
(HomapuarnbHo 3agepeHHasi Konus),(Anocmurib)

(2 ak3. & criyqae, npedycmompeHHoM fyHkmom 7.1.(6) Hacmosiweao
crucka)

3. lokyMeHT, noaTBepXAalroLWwmun rocyaapcTBeHHYyIo
perucTpauvio  Opuauvyeckoro nuvua-HepesmgeHta B
COOTBETCTBMM C 3aKoHoOAaTeNnbCTBOM rocygapcrBa, He
TeppUTOPUN KOTOPOFrO CO3[aHO 3TO puAMYecKoe NnuULO.
Hanpvmep, BbINWCKka W3 TOProBOro peecTtpa, BblAaHHAsA He
paHee 6 MecsLeB A0 AaThl NpeacTaBneHnst B 6aHk unu apyrue
OOKYMEHTHI, nogTeepxpatroLne npasoBoun crartyc
IOPUAMYECKOTO NULa - Hepe3naeHTa.

(HomapuarbHO 3agepeHHasi Kornusi),(Anocmurib)

(2 3K3. & criyyae, npedycmompeHHoM ryHkmom 7.1. (6) Hacmosiueeo
crucka)

4. [OKyMEHTbI, noareepxaatouime
pykoBoauTens KoMnaHuu:

(a) pelueHne KOMNETEHTHOro opraHa yrnpaBreHUst KOMNaHum
06 wu3bpaHun (HasHayeHwun) pykoBoauTens (HomapuasabHO
3asepeHHast Korusi).

5. KapTouka c o6pa3uamu nognvcei 1 OTTUCKOM neyaTtu:

nonaHomMmou4us

of persons authorized to operate accounts:

First signature: the signatures of the SEB of the company,
the head of the representative office and (or) other persons
duly authorized to operate accounts by the order of the
representative office head or by the power of attorney of
the non-resident company (notarized copy)*, (Apostille);
Second signature: the signature of the chief accountant
and (or) any other person duly authorized by the SEB of the
company and (or) by the representative office head and
responsible for accounting.

In case of the company’s SEB personal responsibility for
accounting, the card with samples of corporate seal and
signatures shall contain only signature (s) of a person
(persons) authorized for first signature and the following
notice: “there is no person authorized for second
signature”.

(The card with samples of seal and signatures shall be drawn up in
accordance with Instruction of the Bank of Russia as of 14.09.06 #
28-1. Signatures of all the persons duly authorized to operate the
account shall be notarized or certified by the authorized Bank
employee).

6. Account opening and banking services agreement
including all appendices thereto **

(2 agreements for each account)

The agreement including all respective appendices shall be
prepared by a responsible Account manager of the Client.
The agreement (each page of the agreement and

MepBas nognucb: nognuck EWMO komMnaHuu-HepeanaeHTa,

rnasbl npeacTaBUTENbLCTBA unu)  apyrux  ni,
YNOSIHOMOYEHHbIX ~ Ha  pacropsikeHWe  CcYyeToM  [NaBoii
NnpeacTaBUTENbCTBA  HA  OCHOBaHMKM  MpWKasa WM Mo

OOBEPEHHOCTU OT KOMMaHuW-HepesnaeHta (HomapuasbHO
3asepeHHas Kornusi)*,(Anocmuris),

Btopass nmognucbh: noanuce rnaBHoro OyxranTtepa u (Mnu)
niua, ynorHomoudeHHoro EWNO KOMMNaHun-HepesngeHTa
n(unn) rnaeou npeacTasnTencTea Ha BefeHne
OyxranTepckoro yyeta.

B cnyyae ecnu EMO BepeT OGyxranTepCkun yyeT NMYHO, B
KapToyke  npocTaBnsieTcs  COOCTBEHHOPYYHas  noAanuch
(mognucu) nuua (NWd), HageneHHbIX NpaBoOM TOMbKO MEepBOM
noanucu, mpuM 9TOM B KapToyke AenaeTcs 3anucb: «nuuo,
HageneHHoe NpaBOM BTOPOW NOAMMUCK, OTCYTCTBYET».
(Kapmouka c¢ obpasuyamu nodnuceli u ommucka nedyamu OOSKHa
6bimb oghopmieHa 8 coomeememauu ¢ UHempykyuel LU P® Ne 28-U
om 14.09.06 2. lModnucu 8cex nuy, YMO/THOMOY€EHHbIX
pacriopsxambecs c4emom, 00mKHblI bbIMb 3aeepeHbl HomapualilbHO
11u60 yrNonHOMoYeHHbIM compyOHUKom baHka).

6. JoroBop 06 OTKPbLITUM OAHKOBCKOrO cyeTa U
npegocTaBrneHUN  GaHKOBCKUX  ycnyr CO  BCEMM
NPUNOXEHUAMUN ** (2 3K3. Ha KaxOblIl cHem)

TekcT goroBopa C COOTBETCTBYHOLUMMU NpunoxeHusimu byaet
noaroToBMNeH OTBETCTBEHHbIM MeHeaKepoM cyeTa KnmneHTa.
JoroBop pormkeH 6blTb NoAnMcaH (MoAnMChIBAETCA KaxAaas
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appendices thereto) shall be signed by:

(a) the SEB of the non-resident company; or

(b) the head of the representative office; or

(c) other person duly authorized by the power of attorney
(notarized copy)*, (Apostille). Such power of attorney shall
be submitted to the Bank.

The agreement shall bear the seal/stamp of the non-
resident company or representative office (if any).

7. Documents to be submitted in_accordance with the

CTpaHuLa A0roBopa 1 NPUIOXKEHUI K HEMY):

(a) EMO komnaHumn-Hepe3naeHTa; unu

(6) rmaBon NpeacTaBUTENLCTBA; LU

(B) MHBIM  NMLOM,  YNOIMTHOMOYEHHbIM MO  JOBEPEHHOCTU
(HomapuarnbHO 3asepeHHasi Konus)* (Anocmurb), Npu 3TOM
Takasi LOBEPEHHOCTb JOIMKHA ObiTh NpeacTaBneHa B baHk.
[HoroBop fomkeH BbITb CKpensieH OTTUCKOM neYaTt KoMnaHum-
HepesnaeHTa Wnu neyatu ee npeacTaBuUTenbCTBa (ecnu
nmeetcs).

7. DoKyMeHTbI, NpeacTaBnsieMble B COOTBETCTBUU C

tax legislation of the RF:

7.1. Where a non-resident company has no representative
office in the Russian Federation:

(a) a certificate of registration with the tax authorities
(form 2402 IM) issued by the tax inspectorate with which
the Bank is registered (original/notarized copy)*; or

(b) if the procedure of registration of a non-resident
company with the Russian tax authorities is carried out by
Bank’s employees, the client shall provide the Bank with
the following documents: (1) power of attorney by the
Bank’s form (original) authorizing employees of
ZAO Raiffeisenbank to carry out registration of a non-
resident company with the Russian tax authorities; and
(2) a certificate of the registration of a non-resident
company as a tax payer in the country of its residence
issued by a foreign tax authority and indicating the tax
number of non-resident company (arbitrary wording of
original), (notarized translation), (Apostille).

7.2. Where a non-resident company has a registered
representative office in the Russian Federation:

a certificate of registration with the tax authority (form
11SV-Uchet or form 2401 IMD) (notarized copy/copy
certified by the Russian tax authority)™.

8. Permission to establish a representative office on

HanoroBbiM 3aKkoHoAaTenbLCTBOM P®:

71.B cnyyae oOTCyTCTBUA Yy  KOMMaHUW-HepesugeHTa
npencraesutensctea B P®:

(a) cBupeTenbLCTBO 06 yyeTe B HanoroBom opraHe (cpopma
2402 UM), BblgaHHash HarnoroBbiM OpPraHOM MO MecCTy
nocTtaHoBkM Ha y4yeT baHka (opuesuHan/HomapuarbHO
3asepeHHasi Konusi)*; unu

(6) B cnyyae ecnu nocTaHOBKAa KOMMaHWU-HEPE3WAEHTa Ha
yyeT B Hanorosom opraHe P® ocyliecTeBnseTcs coTpygHukamu
BaHka, TO knueHT JorkeH npeactaButb B baHk cnegytolme
aokymeHTbl: (1) AoBepeHHOCcTb no hopme BaHka (opuzuHar)
Ha ocyuwecTtBrneHne coTtpygHukamm 3AO0 “ParidcpanaeHbaHk”
OENCTBMI MO MOCTaHOBKE KOMMNaHUW-HEpe3uaeHTa Ha y4yeT B
Hanoroeom opraHe P®; u (2) cnpaBKy MWHOCTpPaHHOro
HanoroBoro opraHa o perucTpauyMm  KommnaHum-
Hepe3uaeHTa B KayecTBe Hanoronnatenbliyka B cTpaHe
MHKOpNopauuuM C YykasaHueM Koja Harnoronnarenblumka
(opueuHan 8 Mpou3sosibHOU  opme),  (HomapuasibHO
3asepeHHbiIl nepesod), (Amocmurib).

7.2. Tpn Hanuunn 3aperncTpMpoBaHHOro NpeacTaBMTenbLCTBA
KOMnaHun-HepesmaeHTa B PO:

CBMAETENbCTBO O NOCTAHOBKE HAa Y4YeT B HaloroBom
opraHe (¢opma 11CB-Yuer unu dopma 2401 UMAO)
(HomapuanbHO  3ag8epeHHasi  KOMusi/Korusi,  3agepeHHasi
Harnoeo8bIiM opeaHom)™.

8. PaspelleHune Ha OTKpbITME NpeAcTaBUTENbLCTBA _Ha

the territory of the Russian Federation

(Certificate of accreditation)

(notarized copy)* - for branches is not required

9. Certificate of the State Registration Chamber of the
RF Ministry of Justice confirming the inclusion of the
representative office into the general state register of
representative offices of foreign companies accredited on
the territory of the Russian Federation (notarized copy)™.
10. Power of attorney for the head of representative
office (notarized copy)*, (Apostille)

11. Documents confirming authority of all persons to
operate the Account, including the use of analog of

Tepputopuun PP (cBraeTenbCTBO 06 akkpeauTaumm)
(HomapuanbHO 3asepeHHasi Konus)* - ana dwnuana He
TpebyeTcs

9. CBugetenbcTBo [ocyaapcTBEHHOW perucrpalyMoHHOn
nanatbl npu MwunuctepctBe HOctnumm PO o BHeceHwuun B
CBOAHbIA TOCYAApPCTBEHHbI PEECTP aKKpeAWTOBaHHbIX Ha
TeppuTopun P® npenctaBUTENBCTB MHOCTPaAHHBLIX KOMMaHWNA
(HomapuarnbHO 3a8epeHHasi Kornusi)*.

10. JoBEepeHHOCTbL __Ha __ rmaBy  NpeacTaBUTENbLCTBA,
NpeaoCcTaBNAwLLYI0, MOMMMO NPoYero, NpaBo rnase gunvana
(NpeacTaBuTenbCTBA) 3aknoyaTh OroBOp 6aHKOBCKOro cyeta
OT WMEHM KIMNEHTa, OTKpbiBaTb cveTa B baHke, a Takke
pacnopskaTbCsl EHEXHbIMU CPeACTBaMU, HaxoOALWMMUCA Ha
cyeTe, C MNpaBOM MEpBOW MOAMUCU [OEHEXHO-paCHETHbIX
OOKYMEHTOB (HomapuarsibHO 3ag8epeHHasi Kornusi)*,(Anocmurib)
11. [OOKYMeHTbl, noaTBepxgarolime MONHOMOYUA nul,
HageneHHbIX NpaBoOM _noanucu, B _TOM _uucne C

manual signature (in case, if it is prescribed under the

ncnonb3oBaHUEM aHanora co6CTBEHHOPYYHOM noanucu

agreement with the Bank)

(notarized copy)*, (Apostille):

a) orders on appointment of persons authorized to operate
the Account (if there are any);

b) for persons authorized for first signature:

- orders or power of attorney signed by company’s head
confirming authority of persons authorized for first
signature;

c) for persons authorized for second signature:

- orders confirming authority of persons authorized for
second signature;

(B _cnyyae ecnu 3TO NpegyCMOTPEHO COrnalieHueMm ¢
6aHKOM) (HomapuanbHO 3a8epeHHbIe Konuu)*, (Amocmurib):

a) npuvkasbl 0 npueme (HasHa4YeHUUn) NuL Ha OOSMKHOCTM (Npu
Hanuuun);

6) ons nuu, HageneHHbIX MPaBoM NEPBOW NOANUCH:

- pacnopsiauTenbHble akTbl (Npukasbl) NM60 AOBEPEHHOCTU O
npefocTaBneHMn npasa NePBON NOANUCH;

B) ANt NUL, HadeneHHbIX NPaBOM BTOPOW NMOANMUCH:

- pacnopsauTenbHble akTbl (Mpukasbl) O NpefoCcTaBneHUN
npasa BTOPOW Noanucu (kpomMe rnaBHoro 6yxrantepa);

- pacnopsguTenbHble akTbl (MPUKasbl) O BO3MOXEHUN YHKLWIA
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- orders confirming authority of persons duly authorized for
accounting.

In case if the card with samples of corporate seal and
signatures does not contain a person authorized for second
signature:

a) an order confirming personal responsibility of the head

no BepeHuo OyxranTepckoro y4yeta (B crnydae ecnu u3
AOIDKHOCTEW fuL, NPAMO  He criedyeT BbIMOMHEHWE VMU
Oyxrantepckmx yHKUNIA).
B cnydae ecnu B kapTouke ¢ obpasuamu noanucen n oTTmcka
nevaTu npeactaBUTENbCTBA OTCYTCTBYET NULO, HageneHHoe
npaBoOM BTOPOW NOAMMUCHK:

of the company for accounting. a) npukas O BO3MNOXEHWM YHKUMA MO  BeOEHMIo
OyxranTepckoro yyeTta Ha rnaBsy npeacraBuTenscTBa.
12. Document, which confirms the registration of the 12. JokyMeHT, KOTOpbIW noaTBepXAaeT MNOCTaHOBKY

legal entity with the Federal Committee for State

HOpUONYecKoro nuua Ha y4vetr B Poccrate u_coaepXut

Statistics _and contains the information about the
statistical codes assigned to the legal entity***
(notarized copy/original document)*

13. Provisions on the branch (representative office) of
the legal entity (notarized copy)*

14. Identity documents of a person (persons),

cBedeHUA O KogaxX  CTaTUCTUKM, NMPUCBOEHHbIX
HOPUANYECKOM gy ***  (HomapuanbHO  3asepeHHasi
Konusi/opuauHarn)*

13. MonoxeHue o  cwmnuane _ (npegcraBuUTenbCTBE)

IOpPUANYECcKOro nuua (HomapuasbHO 3a8epeHHasi Konusi)*
14. JOKYMEHTbI, yOoCTOBepsolWmMe NUYHOCTbL nuua (nuu),

authorized for first or second signature, and person

HageneHHoOro npaBoOM NepBOW WU BTOPOW nogmnucu, a

(persons) duly authorized for cash transactions (cash
deposit and cash withdrawal)
(notarized copies)*

15. Where a non-resident company has no representative
office in the Russian Federation :

Reference letters from Russian or foreign banks (credit
institutions), in which the company holds bank accounts
under banking account agreements (arbitrary form, stating
the tenor of cooperation and any claims to the company)
(notarized translation)

16. Licenses (permissions), provided to the Client in

Takke nuua (nuvy), NpoBOASLIEro KacCoBbLI€ onepauuu
(CHATME/BHECEHWE HAaNWYHBIX [OEHEXHbIX CPEeACTB Ha cuyeT
KoMnaHun) (HomapuasibHO 3a86peHHbIe Kornuu)™

156. B cnyyae OTCyTCTBMSI Yy KOMMaHWM-HepesngeHTa
npeacrasutenscrea B Po:

PekomeHgaTenbHble nucbma POCCUUCKNX unu
MHOCTPaHHbIX 6aHKOB (KpeAMTHbIX OpraHu3auui), B KOTOPbIX
Yy KIMeHTa OTKpbITbl ©GaHKOBCKME cYeTa Ha OCHOBaHUU
AoroBopoB 6aHKOBCKOro cyeTa (B MPOU3BONbHOM dopme ¢
yKkasaHueM uHgOpMauuMm O CpoKax CcoTpydHudecTBa W
Hanuuum / OTCYTCTBUM MPETEH3UA K KIMWEHTY CO CTOPOHbI
6aHka) (HomapuarnbHO 3asepeHHbIl nepesod)

16. JlnueH3nu (paspelueHust), BblgaHHblEe OPUANYECKOMY

the order, established by the legislation of Russian

MUy B YCTaHOBNEHHOM 3akoHoAaTenbLcTBoM Poccuiickon

Federation to perform activity that requires licensing,
in_case if the license data (permission) are related to

Q)e,gegangl nopagke Ha npaso ocyulecTBneHus
aeAaATenbHOCTHU, nogne)Kageﬁ nuueH3npoBaHuio, B criyvae

legal capability of the Client to place agreements of ecnu OaHHble NINLEH3UN (pa3pelueHust) MMerT

bank account correspondently HenocpeacTBEHHOE OTHOLUEHUE K MpaBocnocobHocTH

(notarized copy)* KMWeHTa 3aKniyvyaTb OoroBop 6GaHKOBCKOro cyerta
COOTBEeTCTBYIOLWEro Buga (HoTapuanbHO  3aBepeHHasi
Konus)*

NOTICE: NMPUMEYAHME:

All documents prepared in a foreign language shall be translated
into Russian in the Russian Federation. The translation shall be
notarized by a Russian notary.

The document translated into Russian abroad shall be additionally
notarized and certified by Apostille in this foreign country. Such
notary’s certification and Apostille made abroad shall be translated
into Russian in the Russian Federation, and the signature of the
Russian translator shall be notarized by a Russian notary.

All documents prepared abroad shall be notarized and certified by
Apostille in this foreign country. Such notary’s certification and
Apostille made abroad shall be translated into Russian in the
Russian Federation, and the signature of the Russian translator
shall be notarized by a Russian notary.

Documents provided to the Bank in accordance with this list of
documents shall be prepared/filled out according to the forms
established for such documents, namely:

(original copy) — the original copy of a document shall contain a
signature of the duly authorized person of an organization and a
seal/stamp of an organization.

(notarized copy) — means a document certified by a notary public
in accordance with the effective legislation of the Russian
Federation.

* - copy of the document may be certified by the authorized Bank
employee if an original document is prepared in Russian and on
the territory of the RF — copy of an original document prepared
and certified by the authorized Bank employee in the Bank’s office

Bce [OOKyMeHTbI, COCTaBMEHHblE Ha WMHOCTPAHHOM $i3blKe, OOMKHbI
ObITb MepeBefdeHbl Ha pycckui A3blk B Poccun, a nepeBon AOMmKeH
GbITb 3aBEPEH POCCUINCKUM HOTapUYCOM.

MepeBoa AOKyMeHTa Ha PYCCKUIA A3blK, BbIMOMHEHHbIA 3@ rpaHuLen,
[OMKeH ObITb AONOMHUTENBHO 3aBEPEH HOTapManbHO M YOOCTOBEPEH
Anoctunem B COOTBETCTBYIOLLEM WHOCTPaHHOM rocyaapcTee. [lpu
3TOM YOOCTOBEpUTENbHAs HaAMUCb WHOCTPAHHOIO HoTapuyca U
AnocTunb JOMmkHbI BbITe NepeBefeHbl Ha Pycckuin A3blk B Poccun, a
NOANUCH POCCUIACKOro NepeBoaYMKa U HoTapuanbHO 3aBepeHa.

Bce [OOKYMEHTBI, COCTaBIEHHblE Ha TEPPUTOPUM  MHOCTPaAHHOrO
rocyaapcTea AOMKHbl ObiTb 3aBEpEHbl HOTapuarnbHO U YOOCTOBEPEHbI
Anoctunem B 3TOM WHOCTpaHHOM rocygapcTBe. [lpu 3ToMm
yOOCTOBEpUTENbHAsS HaANUCb MHOCTPAHHOrO HoTapuyca u AnocTurb
OOMKHbI ObITb NepeBefeHbl Ha pycckuii a3blk B Poccun, a nognuch
POCCUIACKOro NepeBod4nka HoTapmarnbHO 3aBepeHa.
MpenctaBnsiemble B BaHk B COOTBETCTBUM C HACTOSILLMM CIMCKOM
OOKYMEHTbI  JOMKHbl  ObITb  WCMOSIHEHbI B YCTAHOBMEHHbLIX ANS
COOTBETCTBYHOLLMX JOKYMEHTOB (DOpMax, a UMEHHO:

(OpuauHat) - opurMHanbHbI JOKYMEHT OOMKEeH cogepxaTb FMYHYI0
NOANUCh YMOMTHOMOYEHHOTO fMUa OpraHu3auum M OTTUCK neyatu
opraHusauumn.

(HomapuanbHo 3aeepeHHas Konusi) - HOTapuaneHoO
YOOCTOBEPEHHAsT KONuUst JoIKHa ObiTb 0hopMIieHa B COOTBETCTBUM C
OeNCTBYIOLWNM 3aKoHo4aTenbcTBoM PP o HoTapuarte.

* - Konusi [OOKYMEHTa MOXeT ObiTb 3aBepeHa YMNONHOMOYEHHbIM
coTpyaHukom bBaHka ecnu opurMHan [OKYMeHTa COCTaBfeH Ha
PYCCKOM $13blKe U Ha Tepputopun PO — konus opurvHana AOKYMEHTa,
M3roTaBnMBaeTcs " 3aBepsieTcst B nomeLleHnn BaHka
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by prior arrangement between authorized officer of the Bank and a
Client. This service should be paid according to valid Tariffs.

(Apostille) — means a document certified by Apostille in
accordance with the Hague Convention of October 5, 1961, or
legalized by a consulate office.

In this list of documents the term “representative office” shall
mean any representative office or branch of a non-resident
company in the Russian Federation.

** - applicable for large and middle market corporate customers

*** - in case the Bank has the possibility, such information could be
received directly from the Statistical Register of the Federal
Committee for State Statistics. In this case the document from the
Federal Committee for State Statistics is not required for account
opening.

YNONMHOMOYEHHBIM  COTpyAHUKOM BaHka Mo npeaBapuTensHoMy
COrMnacoBaHU Mexay YMNONIHOMOYEHHbIM COTPyAHWKOM bBaHka un
KNMMEHTOM. Ycnyra onnayvMBaeTcsl B COOTBETCTBUM C AEVCTBYHOLLMMM
Tapudamn.

(Anocmunb) - [OOKYMEHT, YOOCTOBEpPEHHbIn Anoctunem B
COOTBETCTBUM C [@aarckoi koHBeHUMen oT 5 okTsi6ps 1961 roga wnm
nerann3oBaHHbIN KOHCYINbCKUM YYpeXaeHeM.

B HacTosALwEeM cnucke [OKYMEHTOB noa, TEPMUHOM
“npedcmasumenbcmeo” noHuMaeTcs noboe npeacTaBUTENBLCTBO
unu punmnan komnaHum-HepeaunaeHta B Poccunckon degepauun.

** - TONbKO A5t KMMEHTOB CErMeHTa GusHeca «CpeaHun», «KPYmnHbIAY
*** . B cnyyae Hanuuusl y baHka Takoh BO3MOXHOCTW, [OaHHasi
nHdopMaums MoxeT ObiTb nonyyeHa HanpsMyto u3 CTaTucTu4eckoro
pernctpa Pocctata. B gaHHOM cnyyae npepocTaBneHue [OoKyMeHTa
13 PoccTtaTta ans oTkpbiTUa cyeTa He TpebyeTtcs.

Should you have any questions regarding the preparation of
documents for opening an account, please do not hesitate to
contact the respective Account Manager or responsible officer of
ZAO Raiffeisenbank by calling at 7(495) 721 99 00.

B cnyyae ecnu y Bac 603HUKHym 80rpoChbl, C6si3aHHble C
rnodeomosekol OOKymMeHmos Onisi OmKpbimusi cyema, Bbi moxeme
obpamumbcsi K  MeHedxepy o  cyemamM  unu  UHOMY,
obcnyxusarouwemy Bac compydHuky 3AO “PatigpghaliseHbaHK” o
menegoHy +7(495)721 99 00.




